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the barks, becomes pleasant as we think of the bosom of the heroine adorned with jewels, gold and precious gems" (Kuru.274). In the hilly forest, Kanantul birds would indicate the presence of the cruel hunters to the travellers and make them return to safety (Kuru.ssors-?). "Through the forest where the west-wind rustles the ripe pods of the sirissa tree, we shall traverse", said the maid to her mistress the heroine, indicating to her the proposed elopement with her lover (Kuru.369). The waters of the river carrying bunches of flowers and dried leaves through the rocky wood, after the heavy rains, became a medicine to cure the heroine's malady (Nar.53:6-8). The forest had hills, barren toothbrush trees, and cruel ways haunted by the tigers (Aink. 316:3-5). The bull-elephant emaciated by the heat of summer, ran here and there in the wilderness, mistaking the mirage for water (Kali. 7:1-3). The heroine said to her maid. "Yesterday when my fostermother loosened my tresses, the flower presented by the hero fell before my good mother, on seeing which she went to the backyard pained like one who had touched fire; I too hid myself in fear in the wood nearby*9
Kliamareeivl - 1 . Korravai (Goddess of victory) The poet who composed   fine verses in   honour of Elir kunrara where the clouds nestled, obtained a white-legged horse   by the   grace   of the Goddess of Victory of .exceeding   fame    (Akam.
345:3-7).
Kaoa! - 1. Katorkkaraiccolai (Grove of the sea) The heron after seeking for its prey in the cold back-waters, rested on the branch of the punnal tree in the grove by the sea (Pati. 30:3-5). The heroine and her bevy of companions, played in the grove by the sea, at building toy-houses of sand and cooking meals (Akam. 110:5-7). The distressed heroine said to the crab: "The grove will not go as nay envoy to my lord; the backwaters will not speak for me; nor the punnai tree advocate my cause; you alone must go to
my lord and convey to him my suffering on his account" (Akam. 170:1,257,8). The maid said to the heroine: "I shall not leave you. like a Sibyl dancing in frenzy, losing my beauty while you stand alone in this grove like the very Goddess of the sea; may this village gossip as it pleases" (Akam.370H2-16). The sea smelling of fish, and the grove beside it, looked like the moon and the dark night (Kuru.Si:5,6). In the grove by the sea the, moon came out brightly enabling the expert charioteer to drive his chariot so that the crab on the flower-covered sands was not crushed under its wheels (Nar. 11:6-9). The hero enquired of the heroine: "Oh you, who stand in the flower grove by the sea, tell me I pray you: are you a celestial damsel or some other class of maiden?" (Nar.i55:3-8). Fishermen heaped up in the grove by the sea, the salt produced in the saline tract, waiting for the arrival of salt-merchants (Nar-331:1-3). The fish-eating crane leaving its perch on the blue-lily flower, in the backwater in the neytal tract, went to stay in the grove by the sea (Aink.i84:i,2). The heroine's complexion grew pale and sallow, of the colour of the fragrant flower of the tiger-claw tree on the grove by the sea (Kali,131:19,20). Among the significant mountains the best is Irufikuniam where Lord Mayon and Lord Balaraman dwell, different in colour like the sea and the grove beside it, but of the same divine activity like word and its meaning
(ParU5:iO-U).
2. Katarkarai (Sea-shore)
Tonti town had a broad sea-shore with sand white as moonlight (Puram. 17:11,13). The flock of big herons in the grove by the sea was frightened by the boisterous shouting of the soldiers who had slain their foes (Kuru.34:4,5). The male stork took the sea-fish as food to its hungry mate that rested in the field as it was unable to move to the grove by the sea because of its pregnancy (Nar.263:4-7).
Kanalam Peraatutal - Colai Culnta Katar rural (The sea-front surrounded by groves)